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ACCESSORIES

Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis avec votre téléviseur. S'il vous manque un ou plusieurs

de ces accessoires, veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu l'appareil.

Limage peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Owner’s
Manual

Cet accessoire n'est pas fourni avec tous les
modeéles.

- Chiffon doux

gl Nettoyez |'écran avec ce chiffon.

MER

ou *Si la surface externe comporte des

traces de doigts ou des taches, net-

B toyez-la avec un chiffon doux spécial.

LE’ Evitez de frotter lorsque vous tentez
d’éliminer une tache. Vous risquez de

Cordon d’alimenta-  Télécommande Piles (AAA) rayer ou de décolorer la surface.

tion

Uniquement 19/22LD3**

x8
QL 1) ? C@
R M4 x 20
I'ATTACHE-CABLE  Capot de protection Boulons pour I'assem- Capot de protection
(Voir page 12) (Voir page 11) blage du socle (Voir page 11)
(Voir page 9)

Uniquement 26/32LD3**

Uniquement 32/42LD4**

(Voir page 10)

. s l

Boulons pour I'assem-  Capot de protection
blage du socle (Voir page 11)

Uniquement 26/32LD3**,
32/42LD4**

1 vis pour la fixation du socle
(Voir page 10)

Support de montage mural (a acheter séparément)

AW-47LG30M

(32LD4*)

(19/22/26/32LD3**)

LSW200B ou

LSW100B ou
LSW100BG

(42LD4*)
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PREPARATION

COMMANDES DU PANNEAU AVANT

O REMARQUE

» 1. L'energie consommee pendant ['utilisation peut etre sensiblement reduite si le niveau de la brillance de
I'image est diminue, et ceci reduira le cout de fonctionnement global.

A ATTENTION

» Ne pas monter sur le socle en verre ou I’'@exposer a un impact.
Il peut se briser, d’ou un risque de blessure a cause des fragments de verre, ou le téléviseur risque de tomber.
> Ne pas trainer le televiseur sur le sol. Il existe un risque de dommage pour le sol ou le produit.

" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

; *k
Uniquement 19/22LD3 MENU
MARCHE/ARRET TION) VOLUME PROGRAMME
é) é) é) O ‘ OO0 O
d/1  INPUT MENU OK® - 4 + vV P A
l Uniquement 26/32LD3**
O
S ¢——PROGRAMME
@F
o |
O+
= 3 ¢— VOLUME
| A
Haut-parleurs @ B
) (Cs———OK(vALIDATION)
OK®
@—7MENU
G MENU
Récepteur de la télécom- ©_ INPUT (Mode)
e — mande INPUT
VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE) ©_ MARCHE/ARRET
e S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode veille. /1
¢ S'illumine en bleu lorsque le téléviseur est allumé. ;%




= 'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42LD4+*

Haut-par!

Récepteur de la télécommande

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)
* S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode veille.
e S'illumine en bleu lorsque le téléviseur est allumé.

| [
> | |o| |+ PROGRAMME
v v

U

M
+ | M
| | |¢—voLumE

U
O | @ |——OK(VALIDATION)
menu| @®———MENU
inpuT | (& INPUT(Mode)
O/l 1 & ———MARCHE/ARRET
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PREPARATION

INFORMATIONS SUR LE PANNEAU ARRIERE

= |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 19/22LD34*

USBIN

<
i

(1) \
4| j [ ]
| il
é;
Uniquement 19/22LD33* Uniquement 19/22LD34*
06 0 © o ) 0 0o o )
S S
b £
© eaon) © (raow)
RGB IN (PC) [ VIDEO L[(MONO)-AUDIO- R RGB IN (PC) ["VIDEO L{ioND)- Aubio -+ [
<
A A, =
(@) © © © ©
Y Ps PR O @ Y Ps PR @ @ | amua
L— VIDEO —! L AUDIO- L— VIDEO —! L AUDIO- N

COMPONENT IN

@ Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne en alimentation en alter-

natif (CA). La tension est indiquée a la section

Spécifications. Ne jamais faire fonctionner le
téléviseur en courant continu (CC).

© Entrée HDMI

o]

Connectez le signal HDMI a la borne HDMI IN. Vous
pouvez également connecter le signal DVI (VIDEO)
au port HDMI/DVI a I'aide du cable DVI a HDMI.

Entrée RVB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Port d’entrée RS-232C

Raccordez cette entrée au port RS-232C d'un

ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou hétel.

COMPONENT IN

PORT DEDIE AUX OPERATIONS DE REPARATION

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’'un ordinateur.

Péritel euroconnecteur

Raccordez I'entrée ou la sortie de la prise Péritel
d'un périphérique externe a ces prises.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en composantes a
ces prises.

Entrée antenne

Connectez des signaux numériques en liaison radio a
cette prise.

Port USB IN
Raccordez le périphérique de stockage USB a cette
prise.



" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement

26/32LD34*
<
Uniquement =
26/32LD33* 2

o <
=== T

£
. %
Uniquement 26/32LD33*

i USBIN
o ZRVICE ONLY

(CONTROL
AUDIOIN
@ (RGB/DVI)

VIDEO L/MONO - AUDIO - R

@ © OF
©

Ps Pr
‘— VIDEO —! L AUDIOJ ANTENNA
COMPONENT IN

RGB IN (PC)

0 ==

HOIMI/DVIIN

© Prise du cordon d’alimentation (5 )

Ce téléviseur fonctionne en alimentation en alter-

natif (CA). La tension est indiquée a la section 0

Spécifications. Ne jamais faire fonctionner le
téléviseur en courant continu (CC).

© Entrée HDMI

Connectez le signal HDMI a la borne HDMI IN. Vous
pouvez également connecter le signal DVI (VIDEO)
au port HDMI/DVI a I'aide du cable DVI a HDMI.

© Entrée RVB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

© Port d’entrée RS-232C o

Raccordez cette entrée au port RS-232C d'un
ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou hétel.

Uniquement 26/32LD34*
3

{L/MONO B[Ok R}
[L/VONO S0k R)

VIDEO

VIDEO

(ONONO)

AV IN2
AV IN2

RS-ZgC IN

CONTROL

AUDIO
@ (RGB/DVI)

HDMI/DVIIN

@©@@©®
90009 ©
a

L— VIDEO —! L AUDIO-
PORT DEDIE AUX OPERATIONS DE REPARATION

COMPONENT IN

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’un ordinateur.

Péritel euroconnecteur

Raccordez I'entrée ou la sortie de la prise Péritel
d'un périphérique externe a ces prises.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en composantes a
ces prises.

Entrée antenne

Connectez des signaux numériques en liaison radio a
cette prise.

Port USB IN

Raccordez le périphérique de stockage USB a cette
prise.
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" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
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Uniquement 32LD4**

-
Uniquement 32/42LD4** 3 [I
. [I
n
I
‘ NN
o |
L | S [
T ©

AUDIO IN
(RGB/DVI)

(OROJOJOXO,

Y P& PR @® @
L AUDIO-

©0©®

AV OUT

Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne en alimentation en alter-
natif (CA). La tension est indiquée a la section
Spécitications. Ne jamais faire fonctionner le
téléviseur en courant continu (CC).

©® Entrée HDMI

Connectez le signal HDMI a la borne HDMI IN. Vous
pouvez également connecter le signal DVI (VIDEO)
au port HDMI/DVI a l'aide du cable DVI a HDMI.

Entrée RVB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Port d'entrée RS-232C

Raccordez cette entrée au port RS-232C d'un
ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou hétel.

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’un ordinateur.

Uniquement 42LD4**

AUDIO IN
@ (RGB/DVI)

Péritel euroconnecteur

Raccordez I'entrée ou la sortie de la prise Péritel
d'un périphérique externe a ces prises.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en composantes a
ces prises.

Entrée antenne

Connectez des signaux numériques en liaison radio a
cette prise.

Port USB IN

Raccordez le périphérique de stockage USB a cette
prise.

Sortie AV

Reliez 'audio/video dans des plots de l'autre TV
ou le moniteur aux prises sortie AV du téléviseur.
Sortie Variable Audio

Raccordez un amplificateur externe ou un caisson de
graves a votre systeme son surround.





















FASTEXT

Les pages télétexte sont codées en fonction des cases colorées figurant en bas de I'écran. Pour sélectionner une
page, il suffit d’appuyer sur la touche de couleur correspondante.

Bl Sélection des pages

© Appuyer sur la touche T.OPT puis sur A v pour sélectionner le menu ET]. La page d'index s'affiche.

® Vous pouvez sélectionner les pages codées en fonction des cases colorées en appuyant sur la touche de
couleur correspondante.

© En mode FASTEXT, comme en mode SIMPLE, vous pouvez sélectionner une page télétexte en tapant les trois
chiffres correspondant a son numéro avec les touches NUMEROTEES.

© Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, utilisez la touche P A V.

FONCTIONS TELETEXTE SPECIALES

m Appuyer sur la touche T.OPT puis sur ~ v pour sélectionner le menu Option texte.

Ei]

B Index Option texte
Ramene a la page d’index

Horloge

B Time(Horloge) o
Pour afficher I'heure en haut a droite de I'écran pendant la retrans-mission d’'un programme Maintenir
de télévision. Pour la faire disparaitre, appuyez sur la touche. En mode télétexte, pressez le Montrer
bouton pour sélectionner un numéro de sous-page. Le numéro de sous-page est affiché en
bas de I'écran. Pour garder ou changer la sous-page, presser les boutons Rouge/Vert, P A Mettre 2 jour
/~ ou NUMEROTEES.
Presser encore pour quitter la fonction. Fermer

=

B Hold (Maintenir)

Interrompt le défilement automatique des pages pour les pages télétexte comprenant plusieurs pages écran. Le
nombre de pages écran et le numéro de celle qui est actuellement affichée apparait normalement au-dessous de
I'heure. Lorsque vous appuyez sur cette touche, le symbole stop apparait dans le coin supérieur gauche de I'im-
age et le défilement automatique des pages écran est bloqué.

Une nouvelle pression permet de relancer le défilement.

B INFORMATIONS CACHEES (Montrer)

Certaines pages contiennent des informations cachées (solutions de devinettes ou d’'énigmes, par exemple). Une
simple pression sur la touche permet d'afficher les informations cachées.

Une seconde pression cache a nouveau les informations.

B MISE A JOUR (Mettre 2 jour)
Cette fonction permet d’afficher I'image TV, pendant la recherche d'une page télétexte. Le symbole apparait alors
dans le coin supérieur gauche de I'écran. Lorsque la page mise a jour est disponible, le symbole est remplacé par
le numéro de la page. Appuyez sur cette touche pour visualiser la page de télétexte mise a jour.

31X31313L I
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ANNEXE

DEPANNAGE

Le téléviseur ne fonctionne pas normalement.

La télécommande ne
fonctionne pas

L'appareil s'éteint
soudainement

(.

m Vérifiez qu'aucun obstacle n'empéche la transmission du signal de la télécommande
vers le téléviseur. Veillez a pointer la télécommande directement vers le téléviseur.

m Vérifiez que la polarité des piles est correcte (+ sur +, - sur -).

m Remplacez les piles.

® Le minuteur d'arrét est peut-étre activé.

m Vérifiez les réglages de controle de I'alimentation. L'alimentation a peut-étre été
interrompue.

u Le téléviseur passe automatiquement en mode Veille s'il ne recoit aucun signal et

si vous n'effectuez aucune opération pendant 15 minutes(Sauf
22/26/32LD330C, 22/26/32LD340C).

J

La fonction vidéo n'est pas opérationnelle.

Absence d’image et
de son

L'image apparait
lentement aprés avoir
allumé 'appareil

L'image et les
couleurs sont mau-
vaises

Barres verticales/hori-
zontales ou tremble-
ment de l'image

Mauvaise réception
de certaines chaines

L'image apparait avec
des raies ou des
lignes

Aucune image n’ap-
parait suite au rac-
cordement HDMI

m Vérifiez que I'appareil est allumé.

m Essayez de passer sur une autre chaine. Il s’agit peut-étre d'un probleme d’émission.
m Vérifiez que le cordon d’alimentation est correctement branché sur la prise secteur.
m Vérifiez la direction et/ou I'emplacement de I'antenne.

m Vérifiez la prise secteur en y branchant un autre appareil.

u || est normal que I'image apparaisse lentement lorsque I'appareil s'allume. Si
aucune image n’apparait au dela de cing minutes, contactez votre service aprés-vente.

m Réglez la couleur a I'aide des options du menu.

m Assurez-vous que le téléviseur et le magnétoscope sont suffisamment éloignés I'un de I'autre.
® Essayez de passer sur une autre chaine. Il s’agit peut-étre d’un probléme d’'émission.
m Assurez-vous que les cables du magnétoscope sont correctement installés.

= Activez n'importe quelle fonction pour restaurer la luminosité de I'image.

u | se peut que la station d’émission ait des problémes ; essayez une autre station.

® Le signal émis par la station d’émission est faible ; réorientez I'antenne pour
recevoir un signal plus fort.

m Recherchez les sources de possibles interférences.

m Vérifiez que votre cable HDMI est bien un cable HDMI a vitesse élevée.

Si le cable HDMI n’est pas a vitesse élevée, I'image risque de trembler a I'écran ou
aucune image ne sera affichée. Utilisez le cable HDMI a vitesse élevée (High
Speed HDMI Cable).

-




La fonction audio n'est pas opérationnelle.

= Appuyez sur la touche <1 + ou -.

Image normale mais = Lle son est-il activé ? Appuyez sur la touche MUTE.

absence de son = Essayez de passer sur une autre chaine. Il s'agit peut-étre d’'un probléme d'émission.

= Assurez-vous que les cables audio sont correctement installés.

Absence de son sur <olez Ia Bal 2 Faide d . d
| |
i Gl e e Réglez la Balance a I'aide des options du menu.

Bruit inhabituel u Le téléviseur émet un bruit inhabituel lorsque vous l'allumez et I'éteignez. Ce
provenant de I'ap- bruit est di au changement de température ou du taux d’humidité et n’est en
pareil aucun cas le signe d'un dysfonctionnement de I'appareil.

) m Vérifiez que le cable HDMI est bien un cable HDMI a vitesse élevée.
Aucun son suite au

raccordement HDMI

*Cette fonctionnalité n’est pas disponible pour tous les modéles.

Il existe un probleme en mode PC. (S'applique seulement au mode PC)

Le signal est hors de ) ) ) ) . . .
portée (format non m Ajustez la résolution, la fréquence horizontale ou la fréquence verticale.
valide) = Vérifiez la source d'entrée.

Barres verticales ou

raies a l'arriére- m Activez la configuration automatique ou ajustez I'horloge, la phase, ou la posi-
plan, bruit horizon- tion H/V.
tal, position incor-
recte

? 2
La couleur de I'écran u Vérifiez le cable du signal.

n’est pas stable ou
devienf monochrome " Réinstallez la carte vidéo du PC.

J

J
Il y a un probléme avec les réglages IMAGE.

Quand I"utilisateur
modifie les réglages Cela signifie que le téléviseur est actuellement en mode Démo. magasin.
d'image, le téléviseur Pour passer en mode Usage familial procédez comme suit :

revient automatique- dans le menu TV, sélectionnez OPTION -> Réglage d’environnement ->

ment aprés une cer- Usage familial.
taine période de Vous étes désormais en mode Usage familial.
temps aux réglages
initiaux.

IXINNYV I
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ANNEXE

ENTRETIEN

Vous pouvez éviter les dysfonctionnement prématurés. Un nettoyage régulier permet d’accroitre la durée de
vie utile de votre téléviseur. Assurez-vous de mettre votre téléviseur hors tension et de débrancher le cordon
d’alimentation avant de procéder au nettoyage.

Nettoyage de I'écran

Pour dépoussiérer correctement votre écran, procédez comme suit. Humidifiez un chiffon doux avec un
mélange d'eau tiede et d'adoucissant (ou liquide vaisselle). Essorez le chiffon jusqu’a ce qu'il soit presque
sec, puis frottez I'écran délicatement.

Assurez-vous de retirer I'excés d'eau sur I'écran et laissez sécher a l'air libre avant de remettre votre
téléviseur sous tension.

Nettoyage du chassis

®m Pour enlever la poussiére ou les saletés, essuyez le boitier avec un chiffon doux sec et non pelucheux.

m N'utilisez pas de chiffon humide.

Inutilisation prolongée

A ATTENTION

» En cas d'inutilisation prolongée de votre téléviseur (par exemple, si vous partez en vacances), nous
vous conseillons de débrancher le cordon d’alimentation afin de ne pas endommager votre téléviseur
en cas d'orage ou de surcharges électriques.





